NOTICE DE MONTAGE
ASSEMBLING INSTRUCTION
INSTRUZIONI DI MONTAGGIO
MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCOES DE MONTAGEM
MANUAL DE MONTAJE
INSTRUKCJE MONTAZU

SE - 24, SE - 25

AVANT DE COMMERCER, SE
REPORTER AUX CONSEILS
DE MONTAGE EN ANNEXE

BEFORE STARTING, REFER
TO THE ASSEMBLING ADVICE
IN ANNEX

AVANTI DI COMMINCIARE,
RIPORTAGE AGLI CONSIGLI DI
MONTAGIO

VOR DIE MONTAGE, BITTE
BEILIEGENDE ANWEISUNGEN
FOLGEN

ANTES DE
COMERCAR,ADRIASE AOS
CONSELHOSDE
MONTAGEM EM ANEXO

ANTESDE EMPEZAR
CONSULTE LOS CONSEJOS
PARA EL MONTAJE

PRZED ROZPOCZECIEM
ZAPOZNAC SIE Z ZALACZONA
INSTRUKCJA MONTAZU

90 min
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Tiren einstellen (Scharniere justieren)
Adjusting the doors (adjusting the hinges)
Régler les portes (ajuster les charnieres)
Sistemare le porte (regolare le cerniere)
Deuren instellen (scharnieren afstellen)
Nastawic¢ drzwi (wyregulowac¢ zawiasy)
Vyrovnejte dvirka (sefid'te zavésy)

Nastavenie dveri (nastavenie zavesov)

Allitsa be az ajtokat (allitsa be a zsanérokat)
Reglare usi (ajustare balamale)

Kapilarin ayarlanmasi (mentegelerin seviye ayari)
PerynupoBka aABepen (perynMpoBKa lWapHupa)




